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BESCHLUSS Nr. 1118 
TAGESORDNUNG, ZEITPLAN UND ORGANISATORISCHE 

MODALITÄTEN DER OSZE/JAPAN-KONFERENZ 2014 
 

(Tokio, Japan, 16. und 17. Juni 2014) 
 
 
 Der Ständige Rat – 
 
 unter Hinweis auf Beschluss Nr. 1111 vom 19. Dezember 2013 über den Termin und 
Ort der OSZE/Japan-Konferenz 2014 am 16. und 17. Juni 2014 in Tokio (Japan), 
 
 unter Bezugnahme auf die Erörterung im Rahmen der Kontaktgruppe für die 
Kooperationspartner in Asien, 
 
 das Angebot Japans begrüßend, die jährliche Konferenz mit den Kooperationspartnern 
in Asien auszurichten, − 
 
 beschließt, die OSZE/Japan-Konferenz 2014 zum Thema „Austausch von 
Erfahrungen und Erkenntnissen zwischen der OSZE und den asiatischen Kooperations-
partnern im Hinblick auf die Schaffung einer sichereren, vernetzteren und gerechteren Welt 
angesichts neu entstandener Herausforderungen“ abzuhalten;  
 
 verabschiedet die Tagesordnung, den Zeitplan und die organisatorischen Modalitäten 
der Konferenz laut Anhang. 
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TAGESORDNUNG, ZEITPLAN UND ORGANISATORISCHE 
MODALITÄTEN DER OSZE/JAPAN-KONFERENZ 2014 ÜBER DEN 

AUSTAUSCH VON ERFAHRUNGEN UND ERKENNTNISSEN 
ZWISCHEN DER OSZE UND DEN ASIATISCHEN KOOPERATIONS-

PARTNERN IM HINBLICK AUF DIE SCHAFFUNG EINER 
SICHEREREN, VERNETZTEREN UND GERECHTEREN WELT 

ANGESICHTS NEU ENTSTANDENER HERAUSFORDERUNGEN 
 

Tokio, Japan, 16. und 17. Juni 2014 
 

Gemeinsame Veranstaltung des  
Ministeriums für auswärtige Angelegenheiten Japans und der  

Organisation für Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) 
 
 

I. Tagesordnung 
 
Montag, 16. Juni 2014 
 
 8.30–9.15 Uhr Registrierung der Teilnehmer 
 
9.15–10.00 Uhr Eröffnungssitzung 
 

Vorsitz: Vertreter des Amtierenden Vorsitzes der OSZE oder ein 
Vertreter des Gastlandes 

 
– Vertreter des Gastlandes 
– Vertreter des Amtierenden Vorsitzes der OSZE 
– Vertreter des Vorsitzes der Kontaktgruppe für die 

Kooperationspartner in Asien 
– Generalsekretär der OSZE  

 
10.00–10.30 Uhr Kaffeepause 
 
10.30–13.00 Uhr Sitzung 1: Zusammenarbeit zwischen der OSZE und der asiatisch-

pazifischen Region, einschließlich der asiatischen Kooperationspartner 
der OSZE, mit dem Ziel, die Welt sicherer zu machen 

 
Moderator: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen 
Kooperationspartners der OSZE 

 
Berichterstatter: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen 
Kooperationspartners der OSZE 
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Schwerpunkte der Sitzung: 

 
– Vertrauens- und sicherheitsbildende Maßnahmen zur Schaffung 

einer sichereren asiatisch-pazifischen Region, einschließlich 
der asiatischen Kooperationspartner der OSZE 

– Anwendung der Erfahrungen und Erkenntnisse der OSZE auf 
neu entstandene Herausforderungen wie etwa die Sicherheit der 
IKT und deren sichere Verwendung und Terrorismus-
bekämpfung 

– Austausch von Erfahrungen zwischen asiatischen Sicherheits-
strukturen, einschließlich des ASEAN-Regionalforums, und der 
OSZE 

 
Redner 
Diskussion 
Schlussfolgerungen und Kommentar des Moderators 

 
13.00–15.00 Uhr Mittagessen 
 
15.00–17.30 Uhr Sitzung 2: Bemühungen um Schaffung einer vernetzteren Welt im 

globalen Sicherheitsumfeld 
 

Moderator: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen 
Kooperationspartners der OSZE 

 
Berichterstatter: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen 
Kooperationspartners der OSZE 

 
Schwerpunkte der Sitzung: 

 
– Austausch von Beispielen guter Praxis bei der Förderung einer 

nachhaltigen Wasserbewirtschaftung 
– Verstärkung des Dialogs und der Zusammenarbeit zur Frage 

der stabilen Energieversorgung, insbesondere im Bereich des 
Transportsystems 

– Umweltaspekte der Energieversorgung und des Energie-
transports 

 
Redner 
Diskussion 
Schlussfolgerungen und Kommentar des Moderators 

 
 
Dienstag, 17. Juni 2014 
 
 9.30–11.30 Uhr Sitzung 3: Bemühungen um ein stärkeres Engagement der Frauen als 

wichtige Triebkraft bei der Schaffung einer gerechteren Welt 
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Moderator: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen 
Kooperationspartners der OSZE 

 
Berichterstatter: Vertreter eines Teilnehmerstaats oder asiatischen 
Kooperationspartners der OSZE 

 
Schwerpunkte der Sitzung: 

 
– Verstärkung der Mitsprache von Frauen im öffentlichen, 

politischen und wirtschaftlichen Leben 
– Vorbildliche Beispiele für die Qualifizierung von Frauen 
– Betonung der Bedeutung des Schutzes der Frauen und der 

uneingeschränkten und gleichberechtigten Ausübung ihrer 
Rechte beim Aufbau einer sichereren Welt 

 
Redner 
Diskussion 
Schlussfolgerungen und Kommentar des Moderators 

 
11.30–12.00 Uhr Kaffeepause 
 
12.00–13.30 Uhr Schlusssitzung 
 

Vorsitz: Vertreter des Amtierenden Vorsitzes der OSZE 
 

Diskussion und Bewertung des Dialogs zwischen der OSZE und Asien 
 

Schlusserklärung eines Vertreters des Gastlandes 
 

Schlusserklärung eines Vertreters des Vorsitzes der Kontaktgruppe für 
die Kooperationspartner in Asien 

 
13.30 Uhr  Ende der Konferenz 
 
 

II. Teilnahme 
 
 Die OSZE-Teilnehmerstaaten werden eingeladen, an der Konferenz teilzunehmen und 
Beiträge zu leisten. 
 
 Die Kooperationspartner werden eingeladen, an der Konferenz teilzunehmen und 
Beiträge zu leisten. 
 
 Die Durchführungsorgane der OSZE und die Parlamentarische Versammlung der 
OSZE werden eingeladen, an der Konferenz teilzunehmen und Beiträge zu leisten. 
 
 Die folgenden internationalen Organisationen und Institutionen werden eingeladen, an 
der Konferenz teilzunehmen und Beiträge zu leisten: Verband Südostasiatischer Nationen 
(ASEAN), ASEAN-Regionalforum (ARF), Asiatisch-Pazifische Wirtschaftskooperation, 
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Zentraleuropäische Initiative, Organisation des Vertrags über kollektive Sicherheit, 
Community of Democracies, Konferenz über Zusammenwirken und vertrauensbildende 
Maßnahmen in Asien, Europarat, Organisation für wirtschaftliche Zusammenarbeit, 
Eurasische Wirtschaftsgemeinschaft, Exekutivkomitee der Gemeinschaft Unabhängiger 
Staaten, Organisation für Demokratie und wirtschaftliche Entwicklung – GUAM, 
Internationales Komitee vom Roten Kreuz, Internationale Föderation vom Roten Kreuz, 
Nordatlantikvertrags-Organisation, Organisation für wirtschaftliche Zusammenarbeit und 
Entwicklung, Organisation für wirtschaftliche Zusammenarbeit im Schwarzmeerraum, 
Organisation für Islamische Zusammenarbeit, Schanghai-Kooperationsorganisation, Vereinte 
Nationen, Hilfsmission der Vereinten Nationen in Afghanistan, Entwicklungsprogramm der 
Vereinten Nationen, Wirtschafts- und Sozialkommission der Vereinten Nationen für Asien 
und den Pazifik, Flüchtlingshochkommissar der Vereinten Nationen, Hoher Kommissar der 
Vereinten Nationen für Menschenrechte, UN-Frauen, Büro der Vereinten Nationen für 
Drogen- und Verbrechensbekämpfung, Weltzollorganisation und Weltbank. 
 
 Vertreter der Mitglieder des ARF können der Konferenz als Gäste des Gastlandes 
beiwohnen. Das Gastland kann auch andere Länder und Organisationen einladen. 
 
 Vertreter von Nichtregierungsorganisationen haben die Möglichkeit, gemäß den 
einschlägigen Bestimmungen und Gepflogenheiten der OSZE der Konferenz beizuwohnen 
und Beiträge zu leisten (vorherige Anmeldung erforderlich). 
 
 

III. Zeitplan und sonstige organisatorische Modalitäten 
 
 Die Konferenz beginnt am 16. Juni 2014 um 9.15 Uhr (Eröffnungssitzung) und endet 
am 17. Juni 2014 um 13.30 Uhr. 
 
 In der Eröffnungs- und der Schlusssitzung führen ein Vertreter des Amtierenden 
Vorsitzes der OSZE und ein Vertreter des Gastlandes den Vorsitz. 
 
 In jeder Sitzung gibt es einen Moderator und einen Berichterstatter. Der zusammen-
fassende Bericht wird dem Ständigen Rat übermittelt. 
 
 Für die Konferenz gelten sinngemäß die Geschäftsordnung und die Arbeitsmethoden 
der OSZE. 
 
 Zur Eröffnungs- und Schlusssitzung sind die Medien zugelassen. Die Konferenz 
findet in Tokio (Japan) statt. Die Arbeitssprache ist Englisch. 


